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Un Sommaire de mon Interview  

J’ai interviewé mon professeur des mathématiques, M. O. Son histoire était très 

intéressant, et j’ai trouvé beaucoup de faits que je n’ai jamais su. Il est né en Suisse, mais ses 

parents sont américains. Sa famille suivait le travail de son père. C’est pourquoi il y est né. Avant 

d’arriver aux États-Unis, sa famille habitait en Espagne et au Panama, l’endroit qu’il se souvient 

le mieux. En habitant au Panama, il était enseigné1 dans une école qui était tenue2 par le 

gouvernement des États-Unis. Il est arrivé aux États-Unis avec sa famille quand il était dans le 

CE2. Il s’est souvenu que la plus grande différence était la liberté3. Au Panama, il pouvait aller 

où il voulait4. Il jouait avec ses amis et ses voisins et ils avaient la possibilité pour faire beaucoup 

d’activités. À la ville de New York, sa première maison après être arrivé aux États Unis, il n’y 

avait pas beaucoup de liberté. Aussi, il a dit qu’il n’y avait pas un grand changement dans sa vie 

après avoir déménagé parce qu’il habitait dans un très bon endroit au Panama. Et cet endroit était 

similaire aux États Unis avec les personnes et l’école. Cependant5, il a dit que s’il était indigène6 

au Panama, sa vie serait très différente. Probablement, il habiterait dans une grande pauvreté7, et 

il ne serait pas ici maintenant. Il allait à une école privée à Manhattan. Pour l’université, il a 

étudié de l’ingénierie En général, son déménagement ne ferait pas une grande différence dans sa 

vie, mais aux États Unis, l’éducation et l’opportunité étaient le meilleures. Après son éducation 
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primaire, il était ingénieur. Au Panama, les emplois était limité8, et s’il y restait, il n’aurait pas de 

même opportunités.  

J’étais surpris après l’interview parce que je ne pensais jamais que M. O n’était pas 

américain. Son histoire était intéressant, et j’ai appri beaucoup des nouveaux faits. Son voyage 

était simple, et il ne faisait pas une grande différence dans sa vie. Je l’ai trouvé fascinant9 que la 

mieux différence était la liberté. Pas de laisser des amis, mais la capacité pour aller et jouer où il 

voulait était la mieux différence. Aussi, il a apporté des coutumes avec-il. Il parle encore 

l’espagnol parce qu’il l’a appris quand il habitait en Espagne. En général, je pense que sa vie au 

Panama et les autres pays ne fait pas un différence. Son premier emploi était un ingénieur, et il 

indique qu’il s’est assimilé très bon.  
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